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Licence

Tento produkt obsahuje jeden nebo více programů chráněných mezinárodními a americkými autorskými zákony jako 
nepublikovaná díla. Jsou důvěrné a ve vlastnictví společnosti Dolby Laboratories. Jejich kopírování nebo zpřístupnění, zcela 
nebo částečně, nebo vytváření odvozených děl bez výslovného povolení společnosti Dolby Laboratories je zakázáno. Copyright 
2003–2009 Dolby Laboratories. Všechna práva vyhrazena.
TENTO PRODUKT JE PRODÁVÁN S OMEZENOU LICENCÍ A JE OPRÁVNĚN K POUŽITÍ POUZE VE SPOJENÍ S OBSAHEM HEVC, KTERÝ 
SPLŇUJE VŠECHNY NÁSLEDUJÍCÍ TŘI PODMÍNKY: (1) OBSAH HEVC POUZE PRO OSOBNÍ POUŽITÍ; (2) OBSAH HEVC, KTERÝ NENÍ 
NABÍZEN K PRODEJI; A (3) OBSAH HEVC, KTERÝ VYTVOŘIL VLASTNÍK PRODUKTU. TENTO PRODUKT NESMÍ BÝT POUŽÍVÁN 
VE SPOJENÍ S OBSAHEM KÓDOVANÝM HEVC, KTERÝ BYL VYTVOŘEN TŘETÍ STRANOU A KTERÝ UŽIVATEL OBJEDNAL NEBO 
ZAKOUPIL OD TŘETÍ STRANY, POKUD UŽIVATEL NEZÍSKÁ SAMOSTATNÉ OPRÁVNĚNÍ K POUŽITÍ PRODUKTU S TAKOVÝM OBSAHEM 
OD LICENCOVANÉHO PRODEJCE OBSAHU. POUŽÍVÁNÍ TOHOTO PRODUKTU VE SPOJENÍ S OBSAHEM KÓDOVANÝM HEVC JE 
POVAŽOVÁNO ZA SOUHLAS S OMEZENÝM OPRÁVNĚNÍM K POUŽITÍ UVEDENÝM VÝŠE.

ZJEDNODUŠENÉ EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Tímto STRONG prohlašuje, že zařízení SRT32HH5553, SRT40FH5553 jsou ve shodě se směrnicí 2014/53/EU.

Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové adrese: https://www.strong-eu.com/en/doc

Změny vyhrazeny. V důsledku neustálého výzkumu a vývoje se technické speci�kace, design a vzhled produktů mohou změnit. Vyrobeno na základě licence 
od společnosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné známky společnosti Dolby Laboratories.Pojmy HDMI, HDMI High-
De�nition Multimedia Interface a logo HDMI jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky společnosti HDMI Licensing Administrator, Inc. Wi-Fi je 
registrovaná ochranná známka společnosti Wi-Fi Alliance®. Net�ix je registrovaná ochranná známka společnosti Net�ix, Inc. Google, YouTube, Android TV a Google 
Cast jsou ochranné známky společnosti Google LLC. Všechny názvy produktů jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky příslušných vlastníků. 
© STRONG 2025. Všechna práva vyhrazena.
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1.0 NÁVOD

1.1 Bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si přečtěte všechny pokyny. Tyto pokyny si dobře uschovejte pro pozdější použití.

	� �Používejte pouze příslušenství/zařízení určené nebo dodané výrobcem (například originální napájecí adaptér, baterii apod.).
	� �Před instalací nebo používáním zařízení si prosím přečtěte informace o elektrických a bezpečnostních údajích na zadní straně 

zařízení.
	� �Abyste snížili riziko požáru nebo úrazu elektrickým proudem, nevystavujte toto zařízení dešti nebo vlhkosti.
	� �Ventilace nesmí být omezena zakrytím ventilačních otvorů předměty, jako jsou noviny, ubrusy, závěsy apod.
	� �Zařízení nesmí být vystaveno kapající nebo stříkající vodě a na zařízení nesmí být umístěny předměty naplněné kapalinami, 

například vázy.
	� �Značka  označuje riziko úrazu elektrickým proudem. Vnější kabely musí být instalovány poučenou osobou nebo musí být 

použity hotové vodiče či kabely.
	� �Aby se předešlo zranění, musí být toto zařízení bezpečně připevněno k podlaze/stěně v souladu s instalačními pokyny.
	� �Nebezpečí výbuchu při nesprávné výměně baterie. Vyměňujte pouze za stejný nebo ekvivalentní typ.
	� �Baterie (baterie nebo bateriový blok) nesmí být vystaveny nadměrnému teplu, jako je sluneční záření, oheň nebo podobné 

zdroje.
	� �Nadměrný akustický tlak ze sluchátek může způsobit ztrátu sluchu. Poslech hudby při vysoké hlasitosti a po delší dobu může 

poškodit sluch.
	� �Aby se snížilo riziko poškození sluchu, doporučuje se snížit hlasitost na bezpečnou a pohodlnou úroveň a zkrátit dobu 

poslechu při vysoké hlasitosti.
	� �Hlavní zástrčka nebo spojka zařízení slouží jako odpojovací zařízení a musí zůstat snadno ovladatelná. Když zařízení není 

používáno nebo při jeho přemísťování, dbejte na napájecí kabel, např. svazte jej stahovací páskou nebo podobně. Kabel 
nesmí být v kontaktu s ostrými hranami nebo podobnými předměty, které by mohly způsobit jeho odření. Při opětovném 
použití se ujistěte, že napájecí kabel není poškozený. V případě poškození nechte napájecí kabel vyměnit za podobný se 
stejnými speci�kacemi. Absence světelné indikace na zařízení neznamená, že je zařízení zcela odpojeno od sítě. Pro úplné 
odpojení zařízení je nutné vytáhnout síťovou zástrčku.

	� Pozornost by měla být věnována ekologickým aspektům likvidace baterií.
	� �Na zařízení nesmí být umístěny žádné zdroje otevřeného ohně, například zapálené svíčky.
	� Aby se zabránilo šíření požáru, udržujte svíčky nebo jiné otevřené plameny vždy mimo tento výrobek.
	� USB konektor může poskytovat maximálně 500 mA.
	� � �Zařízení s tímto symbolem je elektrický spotřebič třídy II nebo s dvojitou izolací. Bylo navrženo tak, že nevyžaduje 

bezpečnostní připojení k elektrickému uzemnění.

Provozní prostředí
	� Neinstalujte toto zařízení do uzavřených prostor, jako je knihovna nebo podobná jednotka.
	� Nepoužívejte zařízení v blízkosti vlhkých a chladných míst, chraňte zařízení před přehřátím.
	� Chraňte před přímým slunečním zářením.
	� Nepoužívejte zařízení v prašném prostředí.
	� �Nepřipevňujte svíčku k přístupným otvorům, abyste zabránili vniknutí hořlavých cizích materiálů do televizoru.

Směrnice WEEE
WEEE

Správná likvidace tohoto produktu. Toto označení znamená, že tento produkt by neměl být likvidován spolu s 
ostatním domácím odpadem v celé EU. Aby se zabránilo možnému poškození životního prostředí nebo lidského zdraví 
nekontrolovanou likvidací odpadu, recyklujte jej zodpovědně a podpořte tak udržitelné opětovné využití materiálových 

zdrojů. Pro vrácení použitého zařízení použijte prosím systémy zpětného odběru nebo kontaktujte prodejce, u kterého byl 
produkt zakoupen. Mohou tento produkt převzít k ekologické recyklaci.

1.2 Skladování
Vaše zařízení bylo před odesláním pečlivě zkontrolováno a zabaleno. Při rozbalování se ujistěte, že jsou všechny části obsaženy, 
a obal uchovávejte mimo dosah dětí. Doporučujeme ponechat si krabici po dobu záruční lhůty, abyste měli zařízení dokonale 
chráněné v případě opravy nebo reklamace.
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1.3 Příslušenství
1x dálkový ovladač včetně baterií 
2x AAA baterie
2x boční nožky
4x šrouby pro nožky
1x rychlý návod, bezpečnostní pokyny/záruční listy

1.4 Instalace zařízení
Instalujte displej na pevný vodorovný povrch, například na stůl nebo pracovní desku. Pro větrání ponechte kolem zařízení volný 
prostor alespoň 10 cm. Aby nedošlo k poruše nebo nebezpečné situaci, nepokládejte na zařízení žádné předměty. Toto zařízení lze 
používat v tropickém a/nebo mírném podnebí.

Obr. 1

Tento uživatelský manuál poskytuje kompletní pokyny pro instalaci a používání tohoto televizoru. Symboly znamenají následující:
VAROVÁNÍ	 Označuje varovné informace.
POZNÁMKA	� Označuje další důležité nebo užitečné informace.
MENU	� Představuje tlačítko na dálkovém ovladači nebo na televizoru. 
Přejít na	� Představuje položku menu v rámci okna. 

POZNÁMKA:	� Obrazovku čistěte měkkým suchým hadříkem po vypnutí a odpojení televizoru ze sítě a vyhněte se 
použití sprejů na sklo a jiných domácích čisticích prostředků.
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2.0 INSTALACE

2.1 Nastavení hesla: 
Heslo je nastaveno uživatelem během první instalace popsané v kapitole 3 (krok 5). Je možné zadat libovolný kód, ale pamatujte, 
že pro resetování hesla bude nutné provést Reset systému, čímž se zařízení vrátí do továrního nastavení a dojde ke ztrátě všech 
uživatelských nastavení.

2.2 Přední panel
Obr. 2

1

2

POZNÁMKA:	 Gra�ka je pouze ilustrační.

1.	 Indikátor napájení / senzor dálkového ovládání
2.	 Reproduktory

2.3  Zadní panel
Obr. 3a

POZNÁMKA:	 Gra�ka je pouze ilustrační.
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32HH5553

AVHDMI2 HDMI1

DIGITAL

AUDIO OUT

USB 2.0

5 V     500mA

LAN ANT2

(SATELLITE)
ANT1

13/18V     400mA

COMMON
INTERFACE

1. LAN	 Připojte k vašemu internetovému routeru pro přístup k internetu/aplikacím.
2. Digitální audio výstup	� Použijte optický kabel pro připojení televizoru k výstupu (optický) kompatibilního digitálního 

zesilovače nebo domácího kina.
3. USB 2.0	 Port USB 2.0.
4. ANTÉNNÍ VSTUP 1	� Připojte koaxiální kabel pro příjem signálu z antény DVB-T/T2 nebo kabelu DVB-C.
5. ANT 2/ SAT VSTUP	� Připojte koaxiální kabel pro příjem signálu z LNB satelitní paraboly. Připojte koaxiální kabel pro příjem 

signálu z antény DVB-T/T2 nebo kabelu DVB-C.
6. SLUCHÁTKA	� Audio výstup pro sluchátka nebo špunty do uší, reproduktory budou ztlumeny, když jsou špunty 

zapojeny a zvolena sluchátka.
7. CI	 Vložte modul podmíněného přístupu (CAM).
8. HDMI 2	 Připojte HDMI vstupní signál ze zdroje signálu, jako je DVD, Blu-ray přehrávač nebo herní konzole.
9. HDMI 1 (ARC)	� Připojte HDMI vstupní signál ze zdroje signálu, jako je DVD, Blu-ray přehrávač nebo herní konzole, 

nebo přímo k digitálnímu zesilovači, který podporuje funkci ARC. Tento vstup je vybaven funkcí ARC 
(Audio Return Channel) pro realizaci audio připojení a plnou podporu Dolby Audio.

10. Mini AV VSTUP	� Pro připojení vaší videokamery nebo jiného zařízení pomocí 3,5mm AV kabelu k vaší TV a přehrávání 
videí na obrazovce TV.

40FH5553

AVHDMI2HDMI3 HDMI1

DIGITAL

AUDIO OUT

USB 2.0

5 V     500mA

LAN
ANT2

(SATELLITE)
ANT1

13/18V     400mA

COMMON INTERFACE

1. Digitální audio výstup	� Použijte optický kabel k propojení vaší TV s výstupem (optický) kompatibilního digitálního zesilovače 
nebo domácího kina.

2. SLUCHÁTKA	� Audio výstup pro sluchátka nebo špunty do uší, reproduktory budou ztlumeny, když jsou špunty 
zapojeny a zvolena sluchátka.

3. LAN	 Připojte k vašemu internetovému routeru pro přístup k internetu/aplikacím.
4. USB 2.0	 Port USB 2.0. 
5. ANT 2/ SAT VSTUP	� Připojte koaxiální kabel pro příjem signálu z LNB satelitní paraboly. Připojte koaxiální kabel pro příjem 

signálu z antény DVB-T/T2 nebo kabelu DVB-C.
6. ANTÉNNÍ VSTUP 1	 Připojte koaxiální kabel pro příjem signálu z antény DVB-T/T2 nebo kabelu DVB-C.
7. CI	 Vložte modul podmíněného přístupu (CAM).
8. HDMI 3	 Připojte HDMI vstupní signál ze zdroje signálu, jako je DVD, Blu-ray přehrávač nebo herní konzole.
9. HDMI 2	 Připojte HDMI vstupní signál ze zdroje signálu, jako je DVD, Blu-ray přehrávač nebo herní konzole.
10. HDMI 1 (ARC)	� Připojte HDMI vstupní signál ze zdroje signálu, jako je DVD, Blu-ray přehrávač nebo herní konzole, 

nebo přímo k digitálnímu zesilovači, který podporuje funkci ARC. Tento vstup je vybaven funkcí ARC 
(Audio Return Channel) pro realizaci audio připojení a plnou podporu Dolby Audio.

11. Mini AV VSTUP	� Pro připojení vaší videokamery nebo jiného zařízení pomocí 3,5mm AV kabelu k vaší TV a přehrávání 
videí na obrazovce TV.

POZNÁMKA:	 Pokud se televizor vypne při zapojení kabelu do jakéhokoli konektoru, jednoduše jej znovu zapněte.
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2.4 Dálkový ovladač
Obr. 4
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1. q	 Stiskněte pro zapnutí nebo přepnutí TV do pohotovostního režimu.  
2. 	 Stiskněte pro přístup ke zdrojům TV. 
3. 0 ~ 9	 Vyberte kanál přímo. 
4. 	 Stiskněte pro přístup k možnostem menu v režimu TV. 
5. SUBT	 Povolit/zakázat titulky v režimu DTV.
6. EXIT	 Opustit aktuální menu.
7. 	 Stiskněte pro zobrazení informací EPG v režimu TV. 
8. 	 Stiskněte pro přístup k nastavení TV. 
9. 	 Pohyb v menu. 
10. OK	 Potvrďte výběr. 
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11. 	 Stiskněte pro návrat na předchozí sledovaný kanál. V menu: Zpět do předchozího menu. 

12. 	 Stiskněte pro aktivaci funkce hlasového ovládání*. 
13. 	 Vstupte na domovskou obrazovku.  
14. VOL +/-	 Nastavte hlasitost nahoru nebo dolů. 
15. 	 Stiskněte pro ztlumení nebo obnovení hlasitosti. 
16. P +/-	 Přepínejte programy nahoru nebo dolů.  
17. NETFLIX	 Stiskněte pro přímý přístup k Net�ix**. 
18. YouTube	 Stiskněte pro přímý přístup k YouTube. 
19. Prime Video	 Stiskněte pro přímý přístup k Prime Video***. 
20. Google Play	 Stiskněte pro přímý přístup ke Google Play. 
21. 	 Stiskněte pro zobrazení seznamu aplikací. 
22. USB	 Vstupte do nabídky Multimédia. 
23. 	 Stiskněte pro vstup do teletextu. 
24. INFO	 Stiskněte pro zobrazení informací o kanálu v režimu LiveTV. 
25. 	 Toto tlačítko vybírá zvukové stopy v režimu TV.
26. 	 Stiskněte pro výběr formátu obrazovky nebo funkce přiblížení.
27. BAREVNÁ TLAČÍTKA	 Používejte v souladu s pokyny na ovládacím rozhraní. 

*Hlasové ovládání a některé další funkce mohou fungovat pouze tehdy, když je tento dálkový ovladač spárován s vaší TV. 

** Členství není součástí balení. Net�ix je dostupný ve vybraných zemích. Pro streamování Net�ix je nutné si vytvořit účet. Je vyžadován širokopásmový internet. 
Podrobnosti naleznete na www.net�ix.com/TermsOfUse.  

*** Členství není součástí balení. Prime Video je dostupné ve vybraných zemích. Pro streamování Prime Video je nutné si vytvořit účet. Je vyžadován 
širokopásmový internet. Podrobnosti naleznete na www.primevideo.com.  

2.5 Vkládání baterií
Obr. 5

1. 2. 3.

Sejměte kryt baterie z dálkového ovladače a vložte dovnitř 2 baterie typu AAA. Ujistěte se, že odpovídají polarity uvnitř přihrádky.

POZNÁMKA:	 Obrázky jsou pouze orientační. Skutečné položky se mohou lišit.

1 Otevřete kryt.
2 Vložte baterie do přihrádky a ujistěte se, že je polarita správná.
3 Zavřete kryt.

Opatření při používání baterie
Nesprávné používání baterie způsobí únik. Pečlivě dodržujte tyto pokyny.

1. Dbejte na polaritu baterií, abyste předešli zkratu.
2. �Když je napětí baterie nedostatečné a ovlivňuje dosah, vyměňte ji za novou. Vyjměte baterie z dálkového ovladače, pokud 

jej nehodláte delší dobu používat.
3. Nepoužívejte různé typy baterií (například manganové a alkalické baterie) společně.
4. Nevkládejte baterii do ohně, nenabíjejte ji ani ji nerozebírejte.
5. Prosím, likvidujte baterie v souladu s příslušnými předpisy o ochraně životního prostředí.
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2.6 Používání IR dálkových ovladačů
	� �Používejte dálkový ovladač tak, že jej namíříte na dálkový senzor. Předměty mezi dálkovým ovladačem a senzorem mohou 

blokovat běžný provoz.
	� �Nevystavujte dálkový ovladač silným vibracím. Také nepolévejte dálkový ovladač kapalinou ani jej neumísťujte na místa s 

vysokou vlhkostí.
	� Nevystavujte dálkový ovladač přímému slunečnímu záření, které by mohlo způsobit deformaci vlivem tepla.
	� �Pokud je senzor vystaven přímému slunečnímu záření nebo silnému osvětlení, dálkový ovladač nebude fungovat. V takovém 

případě změňte osvětlení nebo polohu TV, případně používejte dálkový ovladač blíže k senzoru.
* pro potvrzení vašich voleb použijte tlačítko OK nebo pravé tlačítko ARROW.

3.0 PRVNÍ INSTALACE
Po správném zapojení všech kabelů zapněte televizor. Postupujte podle počátečního průvodce První instalací (FTI) na obrazovce a 
dokončete instalaci. Bude to trvat několik minut.

Krok 1

English
Afrikaans
Bahasa Melayu
Català
Češ�na
Dansk

Con�nue

Language
Algeria
Agola
Albania
Australia
Bengal
Belgium

Loca�on

Na uvítací stránce vyberte preferovaný jazyk a umístění, poté zvolte POKRAČOVAT pro přechod na další krok.

Krok 2

Press    and    key simultaneously,
while poin�ng to the TV bo�om within the distance

of 1 meter at least 3 seconds. Release your finger when 
the indicator light (red) of the remote flashes.

Stiskněte současně  a - klávesu, přičemž mířte na spodní část TV ze vzdálenosti do 1 metru po dobu alespoň 3 sekund. 
Uvolněte prst, když kontrolka (červená) na ovladači začne blikat. 

POZNÁMKA:	� Pokud tuto obrazovku přeskočíte, je možné spárování provést později v kapitole Nastavení v menu 
nebo stisknutím klávesy  na dálkovém ovladači při prvním použití.
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Krok 3

Con�nue

Skip

Quickly set up your TV

with your Android phone?

You can easily transfer your 

Android phone’s Wi-Fi network and 

Google Account to your TV

Snadno můžete přenést Wi-Fi síť a Google účet ze svého telefonu Android do vaší TV. Případně po navázání internetového 
připojení v dalším kroku můžete stisknutím {Přeskočit} získat přístup ke svému účtu ručním zadáním údajů.

Krok 4

Select your Wi-Fi

network

You can also connect

an Ethernet cable

to connect to the internet.

1600_2.4G

1600_5G

Airport

Super_2.4GHz

Vyberte svou Wi-Fi síť pro připojení k internetu. Případně je také možné připojit ethernetový kabel do vstupu na zadním panelu.

Krok 5

Make the most of your TV

SkipSign in to get new apps,  

recommendations, movies, 

the assistant, and more from 

Google

Sign in

Stisknutím Přihlásit se můžete zadat svůj účet, zatímco stisknutím Přeskočit pokračujete bez tohoto nastavení

POZNÁMKA:	 Pro přístup k účtu po instalaci viz kapitola 4.3 Účet & Přihlášení
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Krok 6

Input password

Password

Please set password. 

“0000” is invalid.

Nastavení hesla

Krok 7

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode: Antenna

Cable

Satellite

Pro instalaci kanálů pro pozemní, satelitní nebo kabelové vysílání vyberte Anténa, Kabel nebo Satelit a zvolte požadovaný typ 
kanálů Digitální, Analogové.

3.1 Instalace kanálů pro kabel 

Antenna

Cable

Satellite

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Vyberte režim tuneru Kabel a stiskněte OK pro pokračování.
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Select the operator

You can select only

one operator from

the following list :

Ziggo

Others

Vyberte jednoho operátora z následujícího seznamu, nebo zvolte Jiný, pokud nemáte předde�novaného operátora nebo je jiný 
než uvedení. Po dokončení stiskněte OK pro pokračování. 

POZNÁMKA:	� Ne všechny země mají předde�nované operátory. Pokud vámi zvolená země nemá žádného, tento 
krok bude přeskočen.

Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Prvním krokem je připojení kabelu. Poté musíte spustit vyhledávání kanálů. Můžete si vybrat mezi digitálními a analogovými 
kanály, pouze analogovými kanály nebo pouze digitálními kanály. Pokud tento krok přeskočíte, vyhledávání kanálů lze provést 
později v menu TV. Pro potvrzení volby stiskněte OK.

Cable Scan Configure

Please configure the cable info.
Use “ENTER” key to se�ng value 
and “RIGHT” key to next page.
Please tune to your country home 
max transponder frequency.

Scan mode
Advance

Channel Scan Type
Only digital channels

Frequency (KHz)
474000

Network ID
5555

V menu Režim skenování můžete zvolit úplné skenování výběrem Úplné, nebo výběrem Pokročilé provést skenování pomocí údajů 
o frekvenci a síťovém ID od vašeho operátora. Použijte tlačítko OK pro nastavení hodnoty a  pro spuštění vyhledávání kanálů.
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Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

V dalším kroku začne vyhledávání kanálů, které bude trvat několik minut.

3.2 Instalace kanálů pro anténu

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode: Antenna

Cable

Satellite

Vyberte režim tuneru Anténa a stiskněte OK pro pokračování. 

Scan direc�on

Select the channel ordering method. Automa�c 

channel ordering is the default method. Pay TV 

ordering enable user presenta�on of channel 

numbers in a convenient form dedicated to Pay 

TV customers. Use Automa�c channel ordering 

in case Pay TV ordering fails to install channels.

Automa�c Channel Ordering

Pay TV Ordering

Zvolte preferovaný způsob řazení kanálů. 
Automatické řazení kanálů je výchozí metoda. Řazení Pay TV umožňuje zákazníkovi zvolit si zobrazení čísel kanálů, které mu 
vyhovuje. Použijte Automatické řazení kanálů, když Objednání Pay TV nemůže nainstalovat kanály. Stiskněte OK pro pokračování.
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Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Prvním krokem je připojit anténní kabel. Poté musíte spustit vyhledávání kanálů. Můžete si vybrat mezi digitálními a analogovými 
kanály, pouze analogovými kanály nebo pouze digitálními kanály. Pokud tento krok přeskočíte, vyhledávání kanálů lze provést 
později v menu TV. Stiskněte OK pro potvrzení výběru. 
V dalším kroku bude zahájeno vyhledávání kanálů, které trvá několik minut.

Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

3.3 Instalace kanálů pro satelit

Antenna

Cable

Satellite

Tuner Mode

Please select 

your tuner mode:

Zvolte režim tuneru Satelit a stiskněte OK pro pokračování.



15

Satellite installa�on

Do you want

to start satellite

channel installa�on?

Start

Stiskněte OK pro zahájení instalace satelitních kanálů.

Antenna type

Next

More

Výběrem Další přejdete na stránku Výběr operátora, zatímco výběrem Více získáte přístup ke stránce Typ satelitní antény, pokud je 
potřeba nastavit DiSEqC nebo Unicable.

Satellite 

antenna type
DiSEqC 1.0

DiSEqC 1.1

DiSEqC 1.2

Unicable I

Tone Burst

Single

Pokud hledáte seznam LNB, musíte přejít do Obecné a stisknout OK.

Select

the operator General

�vùsat
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LNB list Next

Astra4A/SES5 5E On

Eutelsat 7E  Off

Eutelsat 9E  Off

Hotbird 13E  Off

Pomocí  můžete vybrat satelit (nebo satelity), na které je vaše parabola nasměrována. Stiskněte OK pro vstup do podmenu, 
které umožňuje aktivovat nebo deaktivovat vybraný satelit a nastavit jeho různé parametry. Po provedení všech nastavení zvolte 
8 pro pokračování.

POZNÁMKA:	 Pro nastavení parametrů DiSEqC nebo Unicable je nutné v předchozích krocích zvolit VÍCE.

Channel scan

First, please connect the cable.

Star the channel scan now?

If you skip this step,

the channel scan could

be performed in Menu.

Digital and analog channels

Only analogue channels

Only digital channels

Skip scan

Prvním krokem je připojit satelit. Poté musíte spustit vyhledávání kanálů. Pokud tento krok přeskočíte, vyhledávání kanálů lze 
provést později v menu TV. Stiskněte OK pro potvrzení výběru. 

Scanning

The channel scan 

may take a while

to complete.

Digital Channels: 0

Analog Channels: 0

Progress: 7%

V dalším kroku bude zahájeno vyhledávání kanálů, které trvá několik minut.
Gratulujeme! Úspěšně jste dokončili první instalaci vašeho televizoru.
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4.0 DOMOVSKÁ OBRAZOVKA
Domovská obrazovka je hlavní obrazovkou tohoto modelu televizoru.
Je rozdělena na několik zón a řádků a obsahuje

	� Vyhledávací řádek s možností zadat text pro vyhledání informací nebo obsahu souvisejícího s tímto textem.
	� �Oznámení v rohu, které poskytuje informace o systémových oznámeních a zprávách. Také poskytuje rychlý přístup ke 

vstupům TV, připojením, nastavením a zobrazuje aktuální čas systému.
	� �Řádek aplikací Apps, který obsahuje seznam nejpoužívanějších aplikací, včetně aplikace Live TV a dalších, a ikonu Apps – 

pro přístup k úplnému seznamu aplikací nainstalovaných v systému a do Obchodu s aplikacemi pro získání dalších nových 
aplikací.

	� �Několik dalších řádků, které se také nazývají Kanály, zobrazují podrobný obsah speci�cký pro každou aplikaci. Tuto oblast 
je možné přizpůsobit. Použijte Přizpůsobit kanály pro provedení změn. Vezměte prosím na vědomí, že řádek S-Channel 
obsahuje seznam doporučených, ale na vašem televizoru nenainstalovaných aplikací.

1Search movies, TV, and more 6:28

Customise channels

Apps

YouTube

Pro přístup na domovskou obrazovku a ukončení jakékoli aktivní aplikace stiskněte tlačítko  na dálkovém ovladači (RCU). 
Použijte  a  pro pohyb a OK pro vstup do možnosti nebo aplikace.

4.1 Vstupy
TV má tyto možné vstupy nebo zdroje: ATV, ANTÉNA, KABEL nebo SATELIT pro náhled nainstalovaných kanálů živého vysílání nebo 
HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3 a AV pro výběr připojení z externích zařízení.
Pro přístup k této možnosti vyberte položku Vstupy na domovské obrazovce nebo stiskněte tlačítko INPUT na RCU.
Vyberte vstupní zdroje pro zařízení, která jsou k TV připojena prostřednictvím různých vstupů nebo portů.

Search Home Discover Apps Input

Cable

ATV

Android TV Home

Antenna

Satellite
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4.2 Síť & internet
Připojení k internetu umožňuje instalovat a používat internetové aplikace (např. YouTube, Net�ix, atd.) a využívat další výhody 
Smart TV.
Přístup do části pro síťové a internetové připojení je přes kapitolu Síť & internet v nabídce Nastavení nebo přes panel rychlého 
přístupu na domovské obrazovce.

Search Home Discover Apps Network & Internet

XXXX
Connected

12345

Network privacy policy

Available networks

Wi-Fi

Vaši TV lze připojit k domácí síti dvěma způsoby:
	� Drátově, pomocí konektoru RJ-45 (LAN) na zadním panelu.
	� Bezdrátově, pomocí interní Wi-Fi a vaší domácí bezdrátové sítě.

POZNÁMKA:	� Pro přístup k internetu musíte mít předplacenou vysokorychlostní širokopásmovou službu u svého 
poskytovatele internetu. 

POZNÁMKA:	� Následující pokyny jsou pouze běžné způsoby, jak připojit vaši TV k drátové nebo bezdrátové síti. 
Způsob připojení se může lišit v závislosti na skutečné kon�guraci vaší sítě. Pokud máte jakékoli 
dotazy ohledně vaší domácí sítě, obraťte se na svého poskytovatele internetu.

Připojení k drátové síti
Obr. 6a

Ethernet

on the side

POZNÁMKA:	 Gra�ka je pouze ilustrační.
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Pro připojení k drátové síti 
1. Ujistěte se, že máte:

	� Ethernetový kabel dostatečně dlouhý, aby dosáhl k vaší televizi
	� Router nebo modem s dostupným Ethernet portem
	� Vysokorychlostní připojení k internetu

2. Připojte svůj Ethernetový kabel k routeru a k Ethernet portu na zadní straně televize.
3. Použijte nabídku Kon�gurace sítě pro nastavení televize.

Připojení k bezdrátové síti
Obr. 6b

POZNÁMKA:	 Gra�ka je pouze ilustrační.

Pro připojení k bezdrátové síti:
1. Ujistěte se, že máte:

	� Router vysílající bezdrátový signál 2,4 GHz
	� Vysokorychlostní připojení k internetu

2. Vyberte svou Wi-Fi síť ze seznamu Dostupné sítě a zadejte heslo pro připojení.
3. Použijte další možnosti nabídky pro nastavení připojení (pokud je to potřeba).

Podívejte se na kapitolu 6 pro více informací o chytrých funkcích vaší televize.

4.3 ÚČET & PŘIHLÁŠENÍ
Pokud jste si účet nenastavili při první instalaci, můžete to udělat kdykoliv v nabídce Nastavení > Účet & Přihlášení a postupovat 
podle pokynů. Nebo přímo na ikonu Přihlášení v pravém horním rohu úvodní obrazovky.

5.0 POUŽÍVÁNÍ ŽIVÉHO VYSÍLÁNÍ TV
Vyberte aplikaci Živé TV z úvodní obrazovky nebo jeden z TV zdrojů z nabídky vstupů pro sledování živých TV kanálů. Stiskněte 
OK pro spuštění této aplikace. Tato aplikace vám umožňuje sledovat živé vysílání TV a užívat si své oblíbené televizní a rozhlasové 
programy z TV zdrojů (ATV, anténa, kabel nebo několik satelitů) dle vašeho výběru. Pokud jste během FTI přeskočili instalaci 
kanálů a vstoupíte do aplikace poprvé, aplikace doporučí provést vyhledání a instalaci kanálů.

POZNÁMKA:	 Upozorňujeme, že nemůžete nic sledovat, pokud nejsou naladěny a nainstalovány žádné kanály.
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5.1 Instalace kanálů
Pokud nebyly kanály naladěny při první instalaci, je stále možné to provést později prostřednictvím aplikace ŽIVÉ TV dostupné na 
ÚVODNÍ obrazovce. Nejprve musíte vybrat správný zdroj pro vyhledání kanálů, které chcete nainstalovat, stisknutím tlačítka  a 
výběrem zdroje.

Input

Cable

Satellite

ATV

Android TV Home

Antenna

Po nastavení správného zdroje stiskněte , poté  tlačítko pro přechod do kapitoly Kanály. Vyberte Kanál a postupujte podle 
pokynů pro instalaci kanálů.

Channels

TV op�ons

Program

Guide

Channel

5.2 Sledování TV kanálů
Po dokončení instalace můžete používat televizor ke sledování nainstalovaných TV programů.
Některé užitečné funkce pro pohodlné sledování. 

Přepínání kanálů
Pro přepínání kanálů jsou možné následující způsoby:

	� Přímým přístupem pomocí tlačítek 0~9.
	� Přes  nebo tlačítka P+/P-.
	� Přes seznam kanálů pomocí tlačítek OK a . V seznamu použijte tlačítka P+/P- nebo  pro pohyb v seznamu nahoru 
nebo dolů. 

Informační banner
Při sledování televize můžete stisknout tlačítko INFO pro zobrazení informací o aktuálním / dalším programu a události ve vysílání 
a také dalších užitečných informací o něm*.
*Informace o události se zobrazí, pokud jsou k dispozici. Dostupnost závisí na vysílání.

5.3 Elektronický programový průvodce (EPG)
EPG znamená Digitální elektronický programový průvodce. Je poskytována poskytovateli programů a nabízí informace o 
vysílaných pořadech. Můžete k němu přistupovat v digitálním režimu stisknutím  na dálkovém ovladači nebo přes možnosti TV 
pomocí  +  tlačítka v kapitole Kanály. Vyberte ikonu Programový průvodce pro vstup do EPG.
Použijte  pro výběr kanálu a  pro zobrazení podrobných informací o programu.
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Stiskněte  pro zastavení a návrat do režimu sledování.
Stiskněte tlačítka BARVA pro provedení požadovaných akcí:
ČERVENÁ	 přejít na předchozí den v EPG
ZELENÁ	 přeskočit na další den v EPG
ŽLUTÁ	 Zobrazit podrobnosti
MODRÁ	 Typ �ltru

POZNÁMKA:	� Svislá čára v časové ose ukazuje aktuální čas. Vybraný program má ukazatel průběhu v jiné barvě, 
který ukazuje, kolik času uplynulo od začátku programu.

5.4  TV menu
Můžete použít přístup do menu aplikace Live TV pro změny v zobrazení kanálů a nastavení dalších možností. Má 2 úrovně: Kanály 
a TV možnosti (výchozí). Toto menu je uspořádáno jako řádky ikon. Pro zobrazení menu TV možnosti stiskněte  tlačítko, pro 
zobrazení menu Kanály stiskněte  a tlačítka . 

- 1. úroveň TV možností
Tato úroveň se nazývá Kanály a poskytuje přístup k některým informacím a parametrům vysílání.

Obsahuje tyto položky: Programový průvodce, Kanál. Programový průvodce poskytuje přístup k EPG. Pro více informací o použití se 
podívejte do kapitoly 5.3.

Nástroj Kanál vám umožňuje vyhledávat kanály (viz kapitola 5.1) a upravit nastavení rodičovské kontroly.

Channels

TV op�ons

Program

Guide
Channel

- 2. úroveň TV možností
TV možnosti obsahují tyto položky: Vstup, Obraz, Zvuk, Napájení, CI karta, Pokročilé možnosti a Nastavení.

TV op�ons

Inputs
Picture Sound
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Vstupy vám umožňují vybrat zdroj, který se má zobrazit. Dostupné zdroje jsou: 
	� Anténa: pro zobrazení kanálů z digitálního pozemního signálu.
	� Kabel: pro sledování kanálů z kabelového signálu.
	� Satelit: pro sledování kanálů ze satelitního signálu.
	� ATV: pro zobrazení kanálů z analogového pozemního signálu.
	� AV: pro zobrazení audio/video signálu z AV vstupu.
	� HDMI 1: pro zobrazení signálu z HDMI 1 vstupu.
	� HDMI 2: pro zobrazení signálu z HDMI 2 vstupu.
	� Android TV Home: pro návrat na domovskou obrazovku Android.

Obrazy vám umožňují upravit nastavení obrazovky ve všech jejích parametrech. Je také možné nastavit různé režimy obrazu, aby 
bylo možné přizpůsobit nastavení obrazovky zobrazovanému programu. Dostupná nastavení jsou: Uživatel, Standardní, Živý, Sport, 
Film, Hra, Úspora energie.

Zvuk vám umožňuje upravit nastavení zvuku ve všech jeho parametrech.

Napájení vám umožňuje změnit všechna nastavení týkající se správy zařízení, jako je časovač vypnutí nebo automatické vypnutí 
při absenci signálu.

CI karta: pokud je použito zařízení CAM, tato možnost umožňuje přístup do hlavního menu CAM nebo karty připojené k němu.

Pokročilé možnosti: umožňují spravovat mimo jiné primární a sekundární jazyk zvuku, titulky, HbbTV a další nastavení a systémové 
informace.

Nastavení: jedná se o stejné menu, které lze také otevřít z domovské obrazovky a umožňuje zobrazit nebo změnit nastavení sítě, 
účtů, předvoleb zařízení a připojit další zařízení včetně dálkového ovládání přes Bluetooth (více informací viz kapitola 7).

POZNÁMKA:	 U modelů 43”, 50” a 55” je k dispozici další vstup HDMI 3.

6.0 MOŽNOSTI SMART TV
Váš model TV je chytrý. To znamená, že kromě sledování běžného Live TV nabízí také další funkce, které vám umožní používat 
ji �exibilněji a rozšířeněji, vybírat jiné zdroje video obsahu, jako je YouTube, Net�ix atd., a instalovat různé aplikace pro rozšíření 
funkcí vaší TV.

POZNÁMKA:	� Používání chytrých funkcí vaší TV vyžaduje připojení k internetu a ve většině případů použití vašeho 
Google účtu. Podívejte se prosím na kapitolu 3 a kapitolu 7 pro informace o nastavení internetového 
připojení a přihlášení do Google účtu.

Používání Google účtu vám umožní přístup k aplikacím a hrám, �lmovému a hudebnímu trhu služby Google Play Store. Zde 
můžete vyhledávat, vybírat a instalovat užitečné nástroje nebo hry, aplikace pro IPTV obsah, pro sledování streamovaného video a 
hudebního obsahu, další přehrávač pro Multimedia, získávat aktuální informace o počasí a další.
Velmi často aplikace vyžadují registraci a použití jedinečného účtu pro získání přístupu ke svým službám. Vezměte prosím na 
vědomí, že ne všechny služby jsou zdarma a některé vyžadují předplatné. Prosím, uchovejte tyto informace v soukromí.
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7.0 SYSTÉMOVÁ NASTAVENÍ 
Přístup ke všem hlavním nastavením vaší TV získáte z nabídky Nastavení pomocí ikony v pravém horním rohu domovské 
obrazovky nebo stisknutím  tlačítka na dálkovém ovladači.

7.1 Hlavní nabídka nastavení 
V této nabídce je možné přidat, upravit a spravovat váš účet (Účty & přihlášení), spravovat síťové připojení (Síť & internet) nebo 
aplikace (Aplikace) a další důležité funkce potřebné pro optimální používání TV.

Search Home Discover Apps Se�ngs

General Se�ngs

Network & Internet

Channel

Accounts & Sign-in

Apps

Pro Síť & internet připojení se prosím podívejte do kapitoly 4.2
Je možné spárovat externí zařízení, jako jsou reproduktory, sluchátka nebo dálkový ovladač, s TV pomocí technologie Bluetooth. 
Výběrem možnosti Dálkové ovládání & příslušenství spustíte funkci vyhledávání zařízení k párování. Před spuštěním této funkce se 
ujistěte, že zařízení, které chcete připojit, je také v režimu vyhledávání.

7.2 Nabídka Předvolby zařízení 
Pro přístup ke všem možnostem ovládání zařízení, jako jsou Datum & čas, Jazyk, Obraz, Zvuk atd., zvolte v této nabídce kapitolu 
Předvolby zařízení.
Vstupte do hlavní nabídky nastavení. Stiskněte  pro výběr Předvolby zařízení, poté stiskněte OK pro vstup do podnabídky.

Obsah podnabídky:

O zařízení	� Poskytuje informace o modelu a názvu vašeho zařízení, další užitečné informace a také umožňuje 
přístup k nástroji pro restart nebo aktualizaci systému.

Datum & čas	� Určete způsob nastavení místního data a času, nastavte formát těchto údajů a vyberte místní časové 
pásmo.

Časovač	 Umožňuje nastavit zapnutí nebo vypnutí TV.
Jazyk	� Zobrazí seznam různých jazyků pro nastavení jazyka nabídky vaší TV. Použijte  pro výběr 

požadovaného jazyka a stiskněte OK pro potvrzení.
Klávesnice	 Nastavte parametry gra�cké klávesnice na obrazovce.
Vstupy	� V této nabídce je možné spravovat vstupy TV, přiřadit jim konkrétní název nebo aktivovat funkci CEC 

pro ovládání periferií přes HDMI připojení.
Napájení	� Umožňuje spravovat automatické vypnutí TV.
Obraz	� Umožňuje upravit nastavení týkající se obrazovky ve všech jejích parametrech. Je také možné nastavit 

různé režimy obrazu, aby bylo možné přizpůsobit nastavení obrazovky zobrazovanému programu. 
Dostupná nastavení jsou: Uživatel, Standardní, Živý, Sport, Film, Hra, Úspora energie.

Zvuk	� Nastavte režim zvuku systému a ručně nastavte parametry zvuku jako systémové zvuky, vyvážení, 
ekvalizér, automatické řízení hlasitosti atd.

Skladování	� informace o interních a připojených úložných zařízeních.
Domovská obrazovka	 Přizpůsobte vzhled své domovské obrazovky.
Režim prodejny	� Pro aktivaci režimu prodejny. určeno pro zobrazení v obchodech.
Google Assistant	� Pro aktivaci, deaktivaci nebo správu asistenčních funkcí.
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Chromecast vestavěný	� Správa přehrávání médií. 
Spořič obrazovky	 Správa spořiče obrazovky.
Úspora energie	� Šetřete energii naplánováním automatického vypnutí obrazovky, pokud není používána.
Umístění	 Nastavení polohy.
Použití a diagnostika	� Pro povolení sdílení údajů o používání s poskytovatelem služby.
Přístupnost	 Pro správu titulků nebo zvukového popisu.
Restartovat	 Vyberte pro restartování TV.

8.0 MULTIMÉDIA 

8.1 Připomenutí při používání USB úložišť
1. Některá USB úložiště nemusí být plně kompatibilní s tímto televizorem a nemusí fungovat plynule.
2.� Zálohujte všechna data na USB úložišti pro případ ztráty dat v důsledku neočekávané události. STRONG nenese žádnou 

odpovědnost za ztráty způsobené nesprávným použitím nebo poruchou. Zálohování dat je odpovědností uživatele.
3. U velkých souborů může být doba načítání o něco delší.
4. Rychlost rozpoznání USB úložiště se může lišit podle konkrétního zařízení.
5. �Při připojování nebo odpojování USB úložiště se ujistěte, že TV není v USB režimu, jinak může dojít k poškození USB úložiště 

nebo souborů na něm uložených.
6. �Používejte pouze USB úložiště naformátované souborovým systémem FAT16, FAT32, NTFS (pouze playback), které je 

podporováno operačním systémem Windows. Pokud je úložiště naformátováno jiným programem, který není podporován 
systémem Windows, nemusí být rozpoznáno.

7. �Při používání USB pevného disku, který není napájen samostatně, zajistěte, aby jeho odběr nepřesáhl 500 mA. V opačném 
případě přejde systém TV do pohotovostního režimu a je nutné odpojit USB pevný disk a restartovat systém TV. 

8. �Pokud není formát souboru podporován nebo je soubor poškozen, zobrazí se zpráva „Nepodporovaný soubor“.
9. Zpracování velkého FHD obrazu trvá déle, což není způsobeno televizorem. Buďte prosím trpěliví.
10. �Tento televizor nemusí podporovat některé Multimédia soubory, které byly změněny nebo aktualizovány v důsledku změny 

kódování nebo jiných technických aspektů.

8.2 Multimediální přehrávač
Pro přehrávání multimediálních souborů, jako jsou videa, �lmy, hudba a fotogra�e z externího USB úložiště, se doporučuje použít 
vestavěný Multimédia přehrávač. Pro přístup k němu jednoduše vyberte ikonu Media Player v seznamu oblíbených aplikací na 
domovské obrazovce, nebo jej můžete spustit přímo stisknutím tlačítka USB na dálkovém ovladači.

Search Home Discover Apps

Se Smart Playerem můžete přehrávat video, audio nebo obrazové soubory podporovaných formátů z vašich USB úložišť na 
obrazovce TV.

POZNÁMKA:	� Pokud z jakéhokoliv důvodu nechcete používat vestavěnou aplikaci Smart Player, můžete přejít do 
Google Play Store a nainstalovat si některý z dostupných přehrávačů médií (např. MX Player, VLC 
Player, atd.).
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POZNÁMKA:	� Podpora (nebo nepodpora) Multimédia souborů závisí nejen na vaší TV, ale také na aplikaci, která 
bude použita pro playback. Různé Multimédia aplikace mohou obsahovat vestavěné funkce pro 
podporu různých formátů a typů Multimédia souborů.

Připojte USB úložiště do USB portu, spusťte Smart Player a vyberte typy médií v části Multimédia na obrazovce: Video, Obrázek 
nebo Hudba. V Zařízení můžete vybrat zařízení obsahující soubory k přehrání.

Press

Device

007-Skyfall Batman Begins Focus (2015)

Video Picture Music

to open menu

Vaše TV shromáždí všechny podporované soubory vybraného typu média a zobrazí je v jednom seznamu.
Použijte  a  pro výběr souboru.
Stiskněte OK pro playback.
Během playback můžete použít tlačítka Multimédia na vašem dálkovém ovladači nebo použít příkazy na obrazovce, které jsou 
dostupné v menu pomocí tlačítka .

POZNÁMKA:	� Výběrem jednoho z typů médií, například Video, zobrazí seznam pouze kompatibilní mediální 
soubory a žádné jiné soubory jiných typů.

TV si pamatuje soubory, které byly dříve otevřeny pro playback, a zobrazí je jako řádek Playlist.

8.2.1 Přehrávat videa

Vyberte Video z výběru typu Multimédia a zvolte soubor pro playback.

007-Skyfall

00:03

00:46

Pause FB FF Menu PlaylistOK � � � �

Další užitečné klávesy:
OK pro spuštění nebo pozastavení playback.
 pro převíjení souboru zpět/vpřed.
 pro vstup do Menu.
 pro zobrazení dalších video souborů ve složce.
Tlačítko INFO pro získání dalších informací o souboru.
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Menu

Sound

Sub�tle

Picture >

>

>

>

>

>

Aspect Ra�o
Auto

Play Mode
Normal

Audio Track
Audio Track1

Dostupné možnosti Menu:
Obraz	 umožňuje přístup ke všem nastavením týkajícím se obrazovky.
Zvuk	 umožňuje přístup ke všem nastavením týkajícím se zvuku.
Poměr stran	� tato volba umožňuje přizpůsobit formát videa obrazovce.
Režim přehrávání	 nastavení playbacku video souboru.
Titulky	 pro zobrazení titulků na obrazovce (pokud jsou k dispozici).
Zvuková stopa	 pro výběr zvukové stopy (pokud je k dispozici).

8.2.2 Procházet fotogra�e

Vyberte Foto z výběru typu multimédií a zvolte soubor, od kterého má prezentace zahájit playback.

Firenze 1 (4204x2797).jpg
16/64

Press experience more content�

� i

Pro přístup k ovládání playbacku během playbacku stiskněte tlačítko OK pro zobrazení menu nebo tlačítko  pro zobrazení více 
obsahu.
Dostupné možnosti:
Otočení	 pro otočení obrázku na obrazovce 
Přehrát/Pozastavit	 pro přehrání nebo pozastavení playbacku prezentace
Informace	 zobrazit podrobné informace o souboru
Menu	 přístup do menu pro nastavení hudby na pozadí.



27

8.2.3 Přehrát hudbu

Vyberte Hudba z výběru typu multimédií a zvolte soubor pro playback.

O1 - The River Rise.mp3
Mark Lanegan

O1 - The River Rise.mp3

O2 - Borracho.mp3

O3 - House A Home.mp3

O4 - Kingdoms of Rain.mp3

00:08

04:30

Pro ovládání playbacku použijte tlačítka na obrazovce nebo RCU Multimedia.

POZNÁMKA:	 Přemodulovaný soubor mp3 může během playbacku způsobit zkreslení zvuku.

8.2.4 Procházet soubory

Vyberte Zařízení z výběru typu multimédií a zvolte složku pro vstup nebo soubor pro playback.

Press

Device

STRONG HDD SD Card

Video Picture Music

to open menu

POZNÁMKA:	�  Toto menu zobrazuje pouze soubory podporované Smart Playerem. 
 Soubory s jinými příponami nemusí být zobrazeny, i když jsou uloženy na stejném USB úložišti.
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9.0 ODSTRAŇOVÁNÍ PROBLÉMŮ
Před zavoláním servisního technika si projděte následující informace o možných příčinách a řešeních problému, který zažíváte. 
Pokud televizor po kontrole stále nefunguje správně, kontaktujte prosím místní servisní linku nebo prodejce STRONG. Případně 
můžete zaslat e-mail podpory prostřednictvím našich webových stránek www.strong-eu.com. 

Problém Možná příčina a řešení

Žádný obraz, žádný zvuk 1. �Zkontrolujte, zda pojistka nebo jistič funguje.
2. �Připojte do zásuvky jiné elektrické zařízení, abyste se ujistili, že funguje nebo je 

zapnuté.
3. �Napájecí zástrčka je špatně zapojená do zásuvky.
4. Zkontrolujte zdroj signálu.

Bez barvy 1. Změňte barevný systém.
2. Upravte sytost.
3. �Vyzkoušejte jiný kanál. Může být přijímán černobílý program.

Dálkové ovládání nefunguje 1. Vyměňte baterie.
2. Baterie nejsou správně vloženy.
3. Hlavní napájení není připojeno.

Žádný obraz, normální zvuk 1. Upravte jas a kontrast.
2. Může dojít k poruše vysílání.

Normální obraz, žádný zvuk 1. �Stiskněte tlačítko pro zvýšení hlasitosti.
2. �Hlasitost je nastavena na ztlumení, stiskněte  pro obnovení zvuku.
3. Změňte zvukový systém.
4. Může dojít k selhání vysílání.

Nerovnoměrné vlnění na obraze Obvykle je to způsobeno místním rušením, například automobily, zářivkami nebo 
fénem na vlasy. Nastavte anténu tak, abyste minimalizovali rušení.

Sněhové tečky, blokování a rušení Pokud je anténa umístěna v okrajové oblasti televizního signálu, kde je signál 
slabý, může být obraz narušen tečkami, blokováním nebo výpadky. Když je signál 
extrémně slabý, může být nutné nainstalovat speciální anténu pro zlepšení příjmu.
1. �Upravte polohu a orientaci vnitřní/vnější antény.
2. Zkontrolujte připojení antény.
3. Jemně dolaďte kanál.
4. �Vyzkoušejte jiný kanál. Může dojít k selhání vysílání.

Duch Duchové jsou způsobeni tím, že televizní signál sleduje dvě cesty. Jedna je přímá 
cesta, druhá je odražená od vysokých budov, kopců nebo jiných objektů. Změna 
směru nebo polohy antény může zlepšit příjem.

Rušení rádiovou frekvencí Toto rušení způsobuje pohybující se vlnky nebo diagonální pruhy a v některých 
případech ztrátu kontrastu obrazu. Najděte a odstraňte zdroj rádiového rušení.

Přehrávání videa způsobuje zamrzání 
obrazu/makro bloky nebo podobné 
zkreslení, zejména u HD obsahu

Rychlost čtení/zápisu vašeho USB zařízení může být příliš nízká. Ujistěte se, že 
používáte USB úložiště s dostatečnou rychlostí a kapacitou. Flash disky (USB 
klíčenky) nemusí podporovat dostatečnou rychlost.
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Problém Možná příčina a řešení

Žádný signál nebo slabý signál, 
přerušovaný příjem

a) �Kabely mohly povolit; do kabelů nebo konektorů mohla proniknout vlhkost, 
v současnosti může být silný déšť nebo bouřka. Zkontrolujte kabelová 
připojení, LNB a další zařízení mezi LNB a přijímačem, nebo nastavte parabolu 
na maximum. Počkejte, až déšť/bouřka ustane. Požádejte o radu místního 
satelitního specialistu.

b) �Satelitní parabola nesměřuje na (správný) satelit(y). Nastavte parabolu. 
Požádejte o radu místního satelitního specialistu.

c) �Satelitní parabola je příliš malá, ve směru jsou stromy nebo budovy. Použijte 
větší parabolu nebo změňte její polohu.

d) �Signál je příliš silný, parabola je předimenzovaná. Připojte útlumový člen ke 
vstupu LNB. Požádejte o radu místního satelitního specialistu.

Špatný obraz / chyba blokování během 
silného deště

Silný déšť zeslabuje satelitní signály, pod určitou úroveň dojde k blokování.
Ujistěte se, že instalace paraboly odpovídá normám, abyste minimalizovali vliv 
deště. Pokud si nejste jisti, požádejte o radu místního satelitního specialistu.

Pokud se televizor vypne po zapojení 
kabelu do jakéhokoli konektoru

Zapněte znovu televizor.

POZNÁMKA:	� Pokud problém přetrvává i po těchto řešeních, kontaktujte prosím své místní servisní středisko nebo 
pošlete e-mail podpory prostřednictvím našich webových stránek www.strong-eu.com.
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10.0 SPECIFIKACE
Audio
Audio výstup: 	 2 x 8 W 

Video
Pokrytí kanálů:	� DVB-T2: 174 MHz-230 MHz; 470 MHz-860 MHz DVB-C: 113-858 MHz 

DVB-S2: 950 MHz-2150 MHz
Systém:	� DTV: DVB-T2, DVB-S2, DVB-C ATV: PAL/SECAM (BG/DK/1) AV: PAL, NTSC, 

SECAM

Konektory 32”/40”
1x ANT IN
1x SAT IN
1x CI
2x HDMI (40” 3x)
1x USB (40” 2x)
1x LAN (RJ-45)
1x S/PDIF (optický)
1x AV IN 3,5 mm
1x SLUCHÁTKA

Obecné údaje
Provozní napětí:	 100 ~ 240 V AC 50/60 Hz
Spotřeba energie:	� 32”: max. 55 W, typ. 26 W 40”: max. 65 W, typ. 37 W
Spotřeba energie v pohotovostním režimu:	 ≤ 0,5 W
Provozní teplota: 	 +5 °C ~ +35 °C
Skladovací teplota:	  -15 °C ~ +45 °C
Provozní vlhkost: 	 20 % ~ 80 % RH, nekondenzující
Skladovací vlhkost:	 10 % ~ 90 % RH, nekondenzující
Rozměry (ŠxHxV) v mm: (se stojanem)	� 32”: 718,4x207,9x456 40”: 891,8x198,7x558,7
Čistá hmotnost:	� 32”: 3,5 kg 40”: 4,8 kg

Ochrana dat:
Upozorňujeme, že STRONG, jeho výrobní partneři, poskytovatelé aplikací a poskytovatelé služeb mohou shromažďovat a používat 
technická data a související informace, včetně, ale nejen, technických informací o tomto zařízení, systému a aplikačním softwaru a 
periferiích. STRONG, jeho výrobní partneři, poskytovatelé aplikací a poskytovatelé služeb mohou tyto informace využít ke zlepšení 
svých produktů nebo k poskytování služeb či technologií vám, pokud jsou v podobě, která vás osobně neidenti�kuje.
Dále mějte na paměti, že některé služby poskytované – již v zařízení nebo nainstalované vámi – mohou vyžadovat registraci, při 
které budete muset poskytnout osobní údaje. 
Kromě toho upozorňujeme, že některé služby, které nejsou předinstalované, ale lze je nainstalovat, mohou shromažďovat osobní 
údaje i bez dodatečných upozornění a že STRONG nenese odpovědnost za případné porušení ochrany údajů službami, které 
nejsou předinstalované.
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